
Nr.No. N°  Št. Č.

PLZ Postal Code Code 
Postal Codice Postale Kod 
Pocztowy Poštna Številka 

PSČ Postcode

Ort Place Lieu Luogo 
Miejscowość Kraj 

Místo Plaats

Land Country Pays 
Paese Kraj Država 

Země

52a 05-092 Lomianki Polen

 - Prodotto sicuro.
 - Controllare il prodotto per eventuali danni prima dell’uso.
 - Utilizzare sempre il prodotto solo per lo scopo previsto e seguendo le istruzioni.
 - Conservare il prodotto fuori dalla portata di bambini, animali domestici e persone che 
non dovrebbero avervi accesso.
 - Il prodotto contiene piccole parti; assicurarsi che siano conservate in modo sicuro per  
- evitare il rischio di ingestione accidentale.
 - Non utilizzare il prodotto se è danneggiato.

 - Produit sûr.
 - Vérifiez le produit pour détecter d’éventuels dommages avant utilisation.
 - Utilisez toujours le produit uniquement pour l’usage prévu et en respectant les 
instructions.
 - Conservez le produit hors de portée des enfants, des animaux domestiques et des 
personnes qui ne devraient pas y avoir accès.
 - Le produit contient de petites pièces. Assurez-vous qu’elles soient conservées en 
lieu sûr afin d’éviter tout risque d’ingestion accidentelle.
 - N’utilisez pas le produit s’il est endommagé.

DE
- Sicheres Produkt.
- Überprüfen Sie das Produkt vor dem Gebrauch auf Schäden.
- Verwenden Sie das Produkt immer für den vorgesehenen Zweck und unter Beachtung 
der Anweisungen. 
- Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, Haustieren und 
anderen Personen auf, die keinen Zugang dazu benötigen.
- Das Produkt enthält Kleinteile. Stellen Sie sicher, dass diese unzugänglich aufbewahrt 
werden, um das Risiko eines versehentlichen Verschluckens zu vermeiden.
- Wenn das Produkt beschädigt ist, verwenden Sie es nicht weiter.

 - Safe product.
 - Check the product for damage before use.
 - Always use the product for its intended purpose and follow all instructions.
 - Keep the product out of reach of children, pets, and anyone who should not have 
access to it.
 - The product contains small parts. Ensure they are stored securely to prevent 
accidental swallowing.
 - Do not continue using the product if it is damaged.

GB

IT FR

Telefon
+48227327101

Mail
abramis@abramis.com.pl

URL
https://www.mikado.pl

Hersteller
Manufacturer Fabricant Produttore Producent Proizvajalec Výrobce Fabrikant

Name Nome Nazwa Ime Jméno Naam

Abramis sp. z o.o. ul. Lakowa

Straße Street Rue Via Ulica Ulica Ulice 
Straat

Sicherheitsinformationen
Safetyinformation Informationsdesécurité Informazioniinsicurezza Informacjebezpieczeństwa Informacionesdeseguridad Varnostneinformacije Bezpečnostníinformace 

Veiligheidsinformatie

Artikelnummer 
Artikel Number Article Numéro Articolo 

Numer Artículo Številka Artikla Číslo Artiklu

AMFA-QMF-SET-3L-20B, AMFA-QMF-SET-
3L-30B, AMFA-QMF-SET-3L-40B, AMFA-

QMF-SET-3L-50B, AMFA-QMF-SET-3L-60B

EAN Code

5900637048626, 5900637047902, 5900637047919, 5900637047926, 
5900637047933

Gruppe
group groupe gruppo grupa grupo skupina 

skupina groep

Futterkorb, bait cage, mangiatoia da 
pesca, cage d’amorçage, koszyk 

zanętowy, krmítko, krmítko, voerkorf, 
comedero de pesca

Marke 
Brand Marque Marka Marca Znamka Značka

Mikado

Bezeichnung 
Designation Désignation Denominazione Oznaczenie Denominación Oznaka Označení Benaming

FEEDER - METHOD FEEDER APERIO Q.M.F. SYSTEM L SET - 3 + FEEDER FORM



 - Bezpieczny produkt.
- Sprawdź produkt pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
- Zawsze używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami. 
- Trzymać produkt poza zasięgiem dzieci, zwierząt domowych i innych osób, które nie 
potrzebują do niego dostępu.
- Produkt zawiera małe części. Upewnij się, że są one niedostępne, aby uniknąć ryzyka 
przypadkowego połknięcia.
- Jeśli produkt zostanie uszkodzony, nie należy go dalej używać.

PL SK
 - Varen izdelek.
- Pred uporabo preverite izdelek za poškodbe.
- Vedno uporabljajte izdelek za njegov namen in sledite navodilom. 
- Izdelek naj ostane izven dosega otrok, hišnih ljubljenčkov in drugih, ki do njega ne 
potrebujejo dostopa.
- Izdelek vsebuje majhne dele. Poskrbite, da bodo ti predmeti nedostopni, da se 
izognete tveganju nenamernega zaužitja.
- Če je izdelek poškodovan, ga ne uporabljajte več.

CZ NL
 - Veilig product.
- Controleer het product op schade voordat het gebruik wordt gebruikt.
- Gebruik het product altijd voor het bedoelde doel en volg de instructies. 
- Houd het product buiten bereik van kinderen, huisdieren en anderen die er geen 
toegang toe nodig hebben.
- Het product bevat kleine onderdelen. Zorg ervoor dat deze ontoegankelijk worden 
gehouden om het risico op onbedoelde inslikking te vermijden.
- Als het product beschadigd is, blijf het dan niet gebruiken.

SP
 - Producto seguro.
- Revisar el producto antes de usarlo para detectar daños.
- Utilizar siempre el producto para su propósito previsto y seguir las instrucciones. 
- Mantener el producto fuera del alcance de niños, mascotas y otras personas que no 
necesitan acceso a él.
- El producto contiene piezas pequeñas. Asegúrate de mantenerlos inaccesibles para 
evitar el riesgo de ingestión accidental.
- Si el producto está dañado, no continúe usándolo.

 - Bezpečný produkt.
- Před použitím zkontrolujte produkt na poškození výrobku.
- Vždy používejte produkt k jeho zamýšlenému účelu a podle pokynů. 
- Udržte produkt mimo dosah dětí, domácích mazlíčků a dalších, kteří k němu přístup 
nepotřebují.
- Produkt obsahuje malé části. Ujistěte se, že jsou nepřístupné, abyste předešli riziku 
náhodného požití.
- Pokud je produkt poškozen, nepoužívejte ho dál.


